publiea los dias 8, 18 v 28.
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- Ln esta Revista coleborardn los cxtremeiios, los que vesidon en Extremaduray los gue ten-

gan algunos vincnlos contraidos con elia.

Nuestro propésito.

-Se desprende, <verdad?

Amamos mucho la patria chica, Nos interesan
mucho también los extremeiios; gue el propio
sol acaricié un dia, por weual, su niiies v la
Huestra, nuestra juventud v la suya.

Traer lgs extremenas palpitaciones artisticas
a la corte—consagradora de toda reputacion—
venia constituyendo en nosotros una ansiedad
dae pesadilla. Para conseguirlo, hemos piesto &
voluntaria contribucion todas nuesiras ener-
&ias, todos nuestros entusiasmos ¥ amores.

Céceres y- Badajos vienen aprestandose, biza-
rramente,—en un resurgir bendito -— 4 curar
de sus anestesiadas, dormidas Jacullades. La
juventud extremena, pues, dispénese, iril,
animosa, 4 aventar el dureo polvillo de sus
sonadoras concepciones, & desgranar por los
amoutos las yibrantes notas de su lira arrinco-
nada—notas que, en sus invisidles mecedores
brazos, conducirén las ondas edlicas, con afa-
nes de reivindicacién, & otras regiones her-
manas.

Nosotros, decididos, sin ajenos acicates, por
nuestra unica iniciativa, impulsados por un ca-
7110 regional sin limites, acometemos la drdua
empresa, animados, €so si, y mucho, por el des-
periar sacrosanto de Extremadura.

Lucharemos, que la lucha brinda encantos de
alracciOn irresistible y es el yungque poderoso
donde se forjan las almas de temple acerado.

=°

e ——————————

PUBLICACIONES

Arpsgios, por Angel Lépez v Ortiz de
Leoﬁr}, con prélogo de Enrique Real Mag-
daleno.—Coleccién de prosas y poesias, en
gue el joven escritor extremefio hace oala

e su dominio de la rima y de su maestria
en la confeccién de cuentos y crénicas.

Seleccion. por Juan Fernandez y-Martin-
Mora. — El distinguido escritor tru jillano,
ha hecho una bonita novela sobre la ase de
los amores de una sefiorita de elevada fami-
lia con un modestisimo obrero. Es un libro
conciso, sin retéricas ni florituras. Adornan>
do un poco mis el estilo, ganaria mucho’
nuestro estimado colaborador Sr. Mora,

Mis cronicas, por A. de Mirabal, con pro-
logo de J. L6pez Prudencio. — El redactor
de «Noticiero Extremeno» y querido cola-
borador nuestro, Manuel Sinchez Cuesta,
€S maestro en la crénica, género que domi-
na perfectamente. Asi, no es extrafio que.
esta su coleccién de crénicas hava tenido
un €xito grande, como era justo esperar. |

|
i

'De Administracion.

La no devolucién de este primer nimero,
no da caricter de suscriptor 4 quienes se lo
remitimos.

Como Ia empresa que acometemos es muy
costosa, se impone adelantar el pago, A este
reSpecto, no Serviremos mas niimeros sino 4
las personas que remitan el importe de un
trimestre (1,73 peselas).

Los sefiores anunciantes deberan realizar
sus pagos después de la primera v antes de
la segunda inserci6n.

Formas de enviar los fondos: por medio
de carta-orden; por libranzas del Giro Mu-
tuo; por libranzas de la Prensa, y como lti-
mo recurso, en sellos de Correos de 10 v 15
céntimos. En este ultimo caso, debe enviar-
S€ dos pesetas, pues tenemos que sufriraue-
branto. No respondemos de extravi 0s.

Las personas de las capitales de ¥ .joz
y Caceres 4 quienes remitimos este | aer
numero, no tienen que molestarse en'. ‘iar
€l importe de la suscripcién, puestogue §¢ les
presentaran al cobro los oportunos recibos.
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FELIPE TRIGO P ¢

| ~ PERSONAUJES
Eva (3%) OscCAR. PERIODISTA.
Ewmivio. RAFAEL. Lucts.
ADELINA. D. Francisco. - CRriapo.

T2 escena en Madrid.

ACTO PRIMERO

Despacho elegante. Periédicos con los retratos de Carmen y Emilio en la mesa de lectura. Repartidos porla
estancia, en caballetes, en z6calos v por las paredes, estatuas, coronas y otros objetos propios de los triunfos
de un escritor. Sobre la cetagéres, fotografias de Carmen y de Eva,

ESCENA PRIMERA retirarse). (Ah, oye! T sabes de un ban-
3 | guete...
PERIODISTA.—(RIADO. Criapo.—Que esta noche se celebra.

PertODISTA. —(Fnttrando presuroso y Qiri- PERIODISTA.—:Aqui?

giéndose al criado gue alza la <portieres). Cr1apo.—No, sefior.

{Vendrd pronto? Periopista.—Digo abajo, en la redaccidn.
Crrano.—En segnida. Criapo.—En el <Hotel Inglés>.
Periopisra.— Tengo prisa. (Criado vz & Per1oDISTA. — ¢(Donde vive la senorita

(#) Esta comedia, escrita en el afio 1893, ¥ aceptada por la comparnia Tubau-Palencia en el teatro de la Prin-
cesa en 1898, fud retirada por su autor ¥ no ha vuelto & ser presentada & tealro alguno.
(¥*) Alma arrogantisima en vna apariencia dulce y de sumision al ambiente social; alma bravia, violedta..



Carmen Terrero® Pues :no lo da tu amo por
el aniversario del periddico?

- Criapo.—Lo da el teatro.
PErRIODISTA.—:En honor de tu amo?
Crrapo.—Y de la sefiorita Carmen.
Periopista.—:Ya! (Saca cartera pare io-

niar notas). Un empresario agradecido que
banquetea 4 su actriz v 4 su autor favori-
tos. (Lscribe).

Crrano.—La comedia de mi amo produjo
un caudal. Dicen que es la mejor que se-ha
escrito hace tiempo. Hoy han- publicado el
retrato de mi sefiorito vy el de dofia Carmen
casi todos los periodicos. (Los seiialn en la
IHESQ). |

Periopista.—Incluso el mio. ;A qué-hora
el banguete?

Criano.—A la una, después de la fun-
cion.

PEr1oDISTA. — (Escribiendo). ;Espléndido?

. Criapo. — Cien cubiertos.
PerIODISTA.—(Repasa sus notas). (Bravo:

(Yendo é salir). No necesito 4 tu amo. ( Fzel-
ve de pronto). (Ah! ¢Conoees el meni?

Criapo.—El sefiorito. (Sintidndolo entrar
por la izquierda). -

ESCENA I

Eanr10. — PERIODISTA.

Periopista.—iSalud, hombre del dia! Dos
palabras para concluir.

Exio.—;Hola! ;Reportaje? (Sale criado).

PeriopIsTA. — A boca de jarro. (Lee).
«Banquete Carmen Emilio Inglés despedida
Empresa una noche...» Me falta el szenl.
Cuanto se relaciona con usted le importa
al piblico. Venga.

Enrrro.—;Qué plagal

Periopista.—No estar de moda. Y ¢cdmo
tan improvisado el banquetes

Earcio.—Alld el anfitrién. (Buscanao en
lo mesa el <menit>) Hace media hora yo
mismo no sabia una palabra. (Dictanao mzze-
tras escribe pelpz el perivdisia). <Riz 4 la Re-
geénces. £

PerIODISTA.—<A la Regénces. (Repiie la
wltima palabra al escribiria).

Exmizio.—<Cailles en Thimbales.

Periopista. — «Thimbales. (Eutre foro
criado). -

Crrapo.—Sefor: traen esto.

ExiLio. — Ponlo aqui. (&2 le <efagéres.
Donde lo mira con vive curiosided. Sale

criado).

PrrionisTa.—Linda estatuilla. ;Para Car--
men? :
ExmrLio.—Si. <Saumon 4 la Victoires...
<Filets 4 la d’Artois». «<Dindoneaux rotiss.
(Vuelve é mirar la estatna).

Per1ODISTA.—<RoOtiss... (Mirando tainbisn
la estatnz). Un hada.. Un nifio ciego...
iAsunto peligroso!

EMILIO,— Oinzizi s0tE guez el y peinse.

Perropista.— Libreme Dios de pensar
mal.

ExrLro.—Ni yo lo prevengo. Lo dice ahi.
(En el escudo del fondo del sombrero gue na-
brd dejado el periodisia junto & la estainilla).

Perionista.—jAaah! Siga, siga.

Esivio.—(Alejéndose de la estatnilic coz
afectada indi erencin). <Dindoneaux rotiss,

Perropista.—¢Otra vez?

EarrL1o. —<Salades russes». <Biscuit gla
ceex.

PerIoDISTA. — <Glacées,

EamiLro, — «<Gateaux Carmens. El plato
ad hoc.

Prriopista.—iOh, empresario simbélico!

Esyivro. — E inzenuo.

Pertopista. — Si. Negocio redondo. La_
actriz mas bonita entre todas las actrices

Exirio.—La de més talento. (Con vivezn)

Periopista.—¢Rectificacién?

Ewicto. — Adicién.

Perropista. — jYal.. ;Vinos?

Iaryo. — «Chateau Margauxs, <Jerezs,
«Chablis> y «Champagne frappés.

Periopista.—(Acaba de escrivir). :Nada
mas: (Jzre el reloj).

Eyirio.—Nada mads.

Periopista. — Diablo! ( Zscapz). {Hasta
luego!

Exnrro. — Hasta luego. (Sale periodiste

Joro).

ESCENAIII
EmiLio.—Eva,

(Lunelzo se¢ swenia en la mesa—escritora.
Abre un libro y.dispiuese 2 trabojar).

Eva.—(Por la izquierda). ;Nas 4 tomar €l
cafe?

Eaynrro.—Tengo que hacer.

Eva.—Pueden traerlo.

Eymicio.—No, si no lo quiero. Estoy... asf,
algo nervioso esta noche.

Eva —(Acercandose). ;Y te pones 4 tra-
bajar? _

Esmwro.—Un momento. (Six dejar de w2+ -
rar el libro).



Eva.—(Apoyada en la mesa freiie é él).
:Qué lees?

Eanvio.—Es un mapa. (Levania la cabeza
y dice después de ligera pausa). Eva; déjame.
Quiero buscar datos para un articulo.

_Evas.—Trabaja. Yo no te estorbo. (8¢ szez-
iz e la butaca mds proxina).

Eanvio.—Me distraes, mujer.

Eva.—Si no hablo. No hagas caso de mi.
Como si no estuviese. (Coge wiz periddico gue
habri sobre la <etagéres al a'cance de su bra-
z0, y lo inire. Ewilio tomea notas. De prowio,
Eoa, que estd viendo en el periddico los retra-
205 de Einilio y Carinen, dice:) Os sacan bien.
No, v la Terrero es guapa. Desde que es-
trend tu comedia, parece que formais una
razon social. No se te nombra sin nombrar a
la Terrero; no publica una revista su retrato
sin publicar el tuyo al lado, muy junto. Has-
ta en los escaparates no se concibe la foto-
grafia del uno sin la de la otra, y se busca
instintivamente como la estatua de Daoiz
cuando se ve la de Velarde.

s L Eayr10.—:Te molesta? (Siz dejar &l tra-
b270).

Eva.—(Mimose). En tal habito de reuni-
ros dijérase que hay una consagracién de
maridaje moral. Cuando las gentes me ven
4 tu lado, debo de parecerles, con respecto
4 ti, una extrana. (A/ dejar e! periodico sobre
la <ctagéres, ve la estatuille y se levante d&
mirarie). P b

Eyuio. — (Con snsinpacion mds galante
gre cariiose). Ese maridaje es el de la fama.
Al compararlo, has reconocido que no tie-
ne sexo. Daoiz y Velarde. _

Eva. — ;Qué grupo tan mono!

- Eaario.— Acaban de traerlo.

Eva.—:Para mi? Hard bien con la Diana
del tocador. De jaspe. (Contenpidndolo siein-
) o

Eanrio.—Si lo quieres... Lo destinaba &
la fiesta de esta noche. =

- Eva.—:Para la Terrero?... Si hubiese otro
igual... Es precioso.

. Eario. — Encargaré otro para ti.

Eva.—jAhlces hecho expresamente? ( Vol-
viendo hacia Emilio).

Enir10.—Si, pero vete, por Dios... (Dalee
7HELD).

- Eva.—No lo olvides. (Apoyade ofra vez ex
lz mesa).

EmiLio, — Descuida, mujer. Anda, vete;
acabo en cinco minutos. (Jmpulsdndole con
la e, € impaciente mds que desabrido).

Eva.—(Resentidea con dignided). Bien. Ya
3

me marcho. jQué poco gusto tienes en estar -
a mi lado!

Enrrro.—Al contrario, Eva, sélo que...

Eva.— Ahora siempre -hay ocupaciones
mds importantes -que vo; de mucho mds
atractivo gue mi conversacion insulsa.

Exrcro.—;Mujer!

Eva.—:Qué articulo es ese de tan enor--
me interes:... .

Eaiiio.—Un asunto urgente, de actuali-
dad... o

Eva.—Ya lo creo. Y como ocurren tantas
cosas cada dia, nunca faltan acfralidedes
cuya urgencia dispense 4 un periodista de
atenciones con su mujer, ¥ mas, si.como ty,
aunque no lo confiesas, va incurriendo en -
la vulgaridad de creer que un matrimonio
de cierta facha no debe tener nada que de- -
cirse.

ExmiLio.—¢Piensas que creo eso? (Rodedin-
dola ¢l brazo é la cintura y atrayéndola con
cariing).

Eva.—Te quisiera mas mio aiin, Emilio.
iSerd una tonterial... A veces...

ExiLio. — ;Qué? :

Eva.—A veces... tengo celos.

Exio.—:Celos? (4lguna alarmna).

Eva.—Si, Emilio.

ExLio.—:Por quér ;:De quiénr

Eva.—Celos, celos... jy sl supieras cudnto
sufro!

Eavio.—En ti, que tienes talento, jamas
crei que arraigaran sin motivo.

Eva. — Es que lo hay.

Eyrrio. — (Cudl? -

Eva.—Tu imaginacién. Tus locos suehnios
de triunfo. Seré vo, no lo niego, tu amor;
pero tu pasién es la fama. e

Eatro.—jAh! ( Dranguilizdndose y riendo). -

Eva.—La cual, 4 veces, s& me presenta
como una coqueta cuya sonrisa de afortu-
nada rival me hiere tanto como me escarne-
cen sus caprichos... (Separdndose con cierto
disgusto hacia el centro de la escena). :

Esarro.—iPor Dios! Si interpretas asi mi
aficién al trabajo...

Eva,— Te quiero atento 4 €l, pero no-
absorto como estds por ambiciosos ideales. .
Desde hace algiin tiempo siento bien tu
frialdad, y de continuar asi llegaras al aban- |
dono. (Pawse). Orgullosa te he mirado aqui,
rodeado de coronas, de recuerdos, de tro-
feos de tus victorias. Y te juro que cuando
tii trabajabas en esa mesa y yo entraba de :
puntillas como en una iglesia, temiendo ahu-
yentar ccn mi presencia los dngeles de tu-



inspiracidn, esas estatuas, esas fotografias,
€sos laureles parecian decirme que me en-
ganiaba, que éste era mi templo v que no
habia otro dngel que vo para inspirarte,
(Cambia su dulece pena por franca amargura).
Ahora... no sé por qué me parece que €sas
fotografias se enojan, que me arrojan como
una extrana esas estatuas.
Oscar.—Se puede? (Ex el foro).

ESCENA IV
Eva. — Emirio. — Oscar.

Eyairo. — Pasa, pasa, Oscar.

(Eoa, cuya mano tendraé Emilio, se retira
oroancinic).

Oscar.— No, es que si no se puede... me
largo.

Exriro.—Vamos, hombre, entra.

Oscar.—(Entrando). Ver v creer. Habra
que proclamarlo 4 voces. Didgenes no en-
contraba un hombre; yo, sin linterna, en-
cuentro mds: un matrimonio. ;Cosa rara en
nuestros tiempos!

Eva. — (A Emzlio que vuelve é su mesa).
El marido de la clase que te dije.

Oscar. — ¢Primera 6 segunda?

Eva.—No, la mejor: berlina.

Oscar.—Conforme. Y si viera usted qué
4 gusto se marcha en una berlinita..,

Eva. — No lo niego, pero le suplico que
no invite & mi marido & ella. Puede que
~.sea..., como dirél.. de menos tono; pero va
bien conmigo, 4 pie y despacio por el anti-
guo camino del cariio que no es el de hie-
ITO COn €XPres...

‘Oscar. — Sino poético sendero con ti-
nel de madreselvas.-Cada cual vigja 4 su
modo, estd visto.

Eva.—(Acorddndose). (Ah! ;v por fin de-
cides para esta madrugada tu viaje?

- Exrrio.—5Si; he de ver al comprador ma-
nana... Quiero ganar tiempo vy salir desde la
huerta para Sevilla el lunes.

(Eza gueda pensativa).

Oscar.—No sea que éste quiera trocar
la senda por la via férrea. (4 Foa, Euilio
g2 lzgera mnestra de itnguictnd).

Lva.~—(A4 Lmilio). Pues si; véndela 4 cual-
quier precio. La tengo horror. (4 Osear).
¢PDecia usted:... ;Oh, no hay cuidado, veci-
no! Es 4 nuestra huerta. Va en coche.

- Uscar.—Pero luego, en tren 4 Sevilla, Y
S€ corre tanto una vez en..,

-Enzrn10.—¢Qué hora es, Oscar? (Zuterrume-
pEendo cor vivesa).

Oscar.—Las siete v media.

Eyitio. — (A ZEze). Arréglate para el
teatro. _

Eva. —5i. Es hora. (Saliendo izguieraq).
;Y Adelina? (4 Oscar).

Oscar.—Vistiéndose. Bajard en seguida,

" ESCENA V
Exrrio. — Oscar.

Emivio.—Eres indiscreto hasta el colmo.
(Prepardndose @ escribir).

Oscar.—jEh?

Exirio.—Figurate. Yo que estoy fingien-
do indiferencia y aun fastidio por mi mar-
cha 4 la huerta; yo que ni de estar solo con
Eva soy capaz, porque no sé hablarla, por-
que todo mi pensamiento es para...

Oscar.—Quizi tu viaje... jah, diablo! La
verdad es que estos viajes improvisados..,
Vv urgentisimos...

Eyrio. — Acude 4 tu experiencia.

Oscar.—No es mi sistema. Lo he simpli-
ficado con mi mujer. Hago lo que me pa-
TECe Y...

EmiLio. — Calla, que me equivocas.

(Oscar se retira tarareando y se tumbe en
el canapi).

Oscar.— Pero ya veo, ya veo que tienes
d la tuya convencida, hasta Ia pazed de en-
frente, de que eres un modelo.

EMiLio. — Si alguna confia en su marido,
es Eva. Achaca mi preocupacién y mis dis-
tracciones... (Zojea el libro) ipdsmate, Oscar!
(eseribe un poco) 4 mi excesivo amor... al
trabajo.

Oscar.—Hijo, perdona la franqueza; pero
iqué hipécrita eres! '

EMILI0. —(Ziresido la phune con desplicen-

cia y levantdndose). Di més bien: <jqué ge-
nerosols

Oscar. — {Jel... ;Tiene chiste!

Exirio, — ;Pobres mujeres! Fatalmente

condenadas al engafio en este juego del ho-
nor—prohibido como €l monte y la ruleta,
sin duda para afiadirle atractivos — donde
¢llas siempre pierden y tenemos los hom-
bres las ventajas del tahur, creo que aun
cabe la generosidad en ocultdrselo.

OscCar.—jAb, si! (Con burla). Olvidaba tu
filosofia del porvenir, reformadora, medio
socialista...

EymrL10.—Gracias 4 la cual, v 4 la inversa
que tu, tengo descaros para el verdugo, es
decir, para la sociedad, y compasién para la

4



_ yictima, es decir, para las mujeres, y ene
ellas la mia.

Oscar. — jCompasion? jtul

Farrro.—Filos6fica, Oscar; no te alarmes.
Mi corazén se ha acostumbrado 4 las baje-
zas v deja mi compasion estéril, infecunda.
Yo seré quien sea por el pensamiento, mas
-por el corazén, sOy como td, €Omo los de-
més: un miserable. S6lo me diferencio en la
franqueza de reconocerlo.

Qscar.—Y consecuencia de tu dialéctica:
ni hay tal comprador, ni tal vizje 2 la huer-
4as nt.;,

FEamrro. — A la huerta sf; (bajando la voz
jcon ella!

Oscar. — ¢Con quién? jCon tu mujer!
(Emilio mueve la cabez sonriendo). ;Con...2

Eariio.—Con Carmen. (Ligere panse de
asombro en Oscar). Con mi adorada Carmi-
nal.. Alli, solos, tres dias. (Apasionado).
Todo un suefio!

Oscar. — {Chico, chico!

Eaario. — jTres dias para mi Carmenl..
Después del banquete, embriagada atin por
]a tempestad de aplausos que el piblico nos
prepara, descansarad en mis brazos voland
hacia aquel nido de delicias. -

Oscar.— (Con envidia y como festivanénte
maravilledo). Feliz mortal... ¥ dices biem:
volando. {Una fuga del autor y de la actriz
_gue mutuamente se han hecho célebres; y
4 quienes del templo del arte arrebata el
amor desplegando sus alas en el silencio de
la noche! ;Oh! jCasi empiézo, Emilio, 4 en-

- tender lo que es poesia!
~ Eamzro. — Comprenderds que debo estar
. loco por esa chiquilla.

Oscar.—(Mirdndola en un periddico). Por
esta linda pieza, rubia como un 4ngel de
Dios, timida como una colegiala, y que ni

- siquiera ha esperado 4 tener marido para
escoger amante.

Eymizto. — jBah! T, ni esa céfila de go-
mosos que intentaron deslumbrarla con su
‘dinero, no la conocéis. Cayé en mis brazos
con la voluntad deshecha por el amor mas
puro. (Exaltedo).

Oscar. — El caso es que con muchisimo
arte y retemuchisima filosofia... reformado-
ra, te llevas una muchacha que vale un
. Perti... Digo, lo de llevarla 4 tu huerta, tan
cerca.de Madrid, es lo que no..:

EmrLro.—El lugar més seguro. Eva quiere
. venderla, porque la odia désde que alli mu-
rié-nuestro bebé; no la visitaria aunque la

tu:viéramﬂs cien afios. Si no fuera asi..
a

Tiene Eva un cardcter que me asusta.

Oscar.—Pues mira, no confies tanto en
la fe de tu mujer. Pienso que empieza 4 sos-
pechar que alguien le quita tu carifo, segun
ciertas bromitas que 4 la mia le he escu-
chado. -

Esrio.—No lo creas. Su rival—me lo ha
dicho,—es mi fama.

ESCENA VI
Esirio.—Oscar.—RAarFAEL ( foro).

RaragL.— Caballeros! (Muy elegante).

Oscar. — ;Carisimo Rafael!

ExrLio. — jDoctor amigo!

RAFAEL. — (Dejaindo la chistera y el bas-
to1). Se les saluda. : .

Oscar. — ;Bien hard ocho dias que no
viene!

EumiLio. — Y hoy no viene. Le llaman.

RarFaEL. — En efecto. Tu tio:

Oscar. — ¢Qué es de su vida?

RirFaEL. —Nada... Este Madrid... {Los en-
fermos!...

Oscar. — Los enfermos 6 las enfermas:

EmiLio. — El médico de moda. Famoso
especialista en enfermedades de la mujer.

Oscar. — En... achaques de la mujer.

RararL. — Neurdpata: escuela moderna;
explorador audaz de los misterios nerviosos.
Eso de los ackagures hay quien se lo achaca
4 usted. (A Oscar). ,

Oscar.— Apolo con levita, metido 4 doc-
tor. Cura con elixir de ambrosia, manjar de
las diosas; nueve veces mds dulce que la
miel, segiin cuentan.

RAFAFL, — Apostaba 4 que lo sabe usted
por alguna Venus del cuerpo de coros.(Ddz-
dole palmaditas carifiosas). (¥ Adelina? g¥
Eva? ;Vistiéndose para el Teatro:... '

Eagrro. — ¢T1 vas también?

RararL. — No queda un billete.

Oscar. — Se han pagado butacas 4 doce
duros y 4 mds. e

Rararr. — Lo que puede un autor de.
agallas. (Emilio se inchina). .

ExwmiLio. — Ve 4 nuestro palco.

RaraeL. — Aceptado. Faltar seria un cri

-

men. ;La obra famosa y la actriz del sigle!

Dicen que se nos casa con no S€ qué gran
principe extranjero. (Cox cierta ironia, aln
diendo d su altivez). sy
Eaarro. — Cuando menos, se muestra al-
tiva como una princesa. =
RaraeL.— Pudor de célculo: La nifia sabe

- cuanto vale. He aqui el secreto.



~Xauci0.— (Con smperceptibie ironia.) Doc-
tor, hay mujeres honradas: ese es el mal con
“hombres como nosotros. -

RaraeL. — jPues empecemos 4 ser hon-
Tados! )

- Exyuro. — O que empiecen ellas 4 dejar
“de serlor Es 1o mismo.

Oscar. — [Que no te oiga la mia!

Exrrro. — jEgoista!

Oscar. — Como ta.

EMirro.—- jQuién sabe! Acompdname aba-
jo. Ahi te dejamos; no tardard mi tio. (4 Ra-
Jael) )

UscAr. — Adids, doctor... Fenorio.

Raragn. — :Tenorio? '

. Oscar. — Por-lo que conquista y por lo

que... mata.
RAFAEL. — ;Aaah!
ESCENA VII
‘RAF%EL_. Eva (enando se marca).

RAFAEL.—(WMira distratdamente.los retra-
- 20s.de la <etagéres, de los que habin guedado
Ceerca. Fn cuanto sea posible derd é entender
" por-el gesto gue contenpla 1no de Carmen. Exn
seguida ve otro de Eva, lo.coge, lp contemple
sicon pasion y lo besa. Qpe gque se acerca al-
guien; yosuelte el retrato, yendo & disimular
L 2umbdndose en.una poltrona cuyo alto respal-
dar le ocnlta de la puerte de la 12quierde),
- Eval— (Apaiece por-la izguierda, mirando
<al lepantar lu tolgadura,  porgue el sileniio
- fdeela creer gre no haye nadie.) ;Emiliod
RAFAEL. —- (Aparte, soiprendido y sin no-
~oerse.) Ella! ' - 7
< SEva~(Repara-en lo butacay cree gue Ra-
- faeles Emilio. Avanza un poco y se mira ol
vestido. . Rafael hace algiin leve movimiento
que percibird Eova. FEsta se acerca é lo by
laca stn mrarla, mmy ocupada en ponerse
Cbiern:algtin  aderno del pecho, mientras anda;
despues posard una mano distraidamente en
. &l hoinbro de Rafael) :Qué haces? (Refael Ie
coge rdpidamente la mano y se la besa.)
Rararr. — (Eva mia!
Eva.—Oh! (Horrorizade.) ;Tl... ;:Eras ti?
Raraer.—VYo, perdéname. (Lezanténdose).
2 Eva.—Y por qué estds aqui? (Frofdndose
Llg mano nerviosaimnente, como si guisiera bo-
rrarse ¢f beso).
-~ Rararr, — Te quémaron mis labios!
Eva. —1Oh! (Comno un rugido y sufriendo
Siuna secndida al oirlo).
RaraeL. — Ya ves que no he sido yo, ha

sido la fatalidad. (Cox le sonrisita insolents y
et aplonw del hoinbre de mundo). 3
Eva. —jTraidor! ;Cobarde! ;Cobardet

(Zraunsicion & la indiferencia altiva). {Te des-

“precio! Si, desde ahora mismo te despre-
- ¢10... D1 per qué estds aqui. :

RAaraEL. — A pesar mio. Aunque obede-
certe me hubiese costado morir, no habria
intentado volver & tu casa.

Eva. — Entonces, 4 qué vienes? :

RaraEL. — Tu tio que me necesita, y me
llama. Una de sus obras de caridad. Ya ves
{que culpa tengo vo luego de que Dios 6:él
diablo hayan traido tu mano 4 mi-boca, nido
de besos para tu imagens... R

Eva. — Basta. En adelante, si no quieres
obligarme al escdndalo, no vuelvas aqui; por
segunda vez te lo prohibo. (Ve & salir por

da derecha). :

RAFAEL. — (Fingiendo dolorosa resiona-
czoiz). (Eval... (Un momento! ;Se trata de ti
misma! (Se deiiene Foa on la puertsd). No pro-
meto que te olvidaré, porque es imposible;
pero si que esconderé mis penas eternamen-
te si ablandas el rigor de esa prohibicié
severa, ... :

Eva. — ;Bah!

RararL—Y grandemente importuna. (De-

- prisa pare gue le escuche). Piensa que si ya

extranaba mi ausencia de ocho dias, choca-
ra 4 todo el mundo mi definitivo alejamien-
to de vosotros... |

Eva. — {Importa nada!

RAFAEL. — Y que se buscard la causa,
que, dada nuestra amistad, no podria ser
sino muy grave... Y que en estos casos la
malicia hace perder 4 las mujeres con razén
O sin ella. '
~ Eva. — (Dolorida). La opinién! ;Tan in-
fame como ta? ;

RAFAEL. — Para el mundo es preciso que

seamos los amigos de siempre... Sobre todo

- para tu marido, para tu tio...

Eva.—(Que siente legar ¢ D. Francisco

por la misma puerte donde ella estd). ;Si-

lencio!
ESCENA VIII
Eva.—Rarser.—D. Francisco (derecha).

D. Fraxcisco.—(Zrae sombrero y busion).
Vaya, sobrina; ahi tienes al desertor. Le ha-
brés reiiido, ¢eh? %

RararL. — Buenas noches, D. Francisco.

Evs. —S5i, precisamente le reprendia...

su abandono. :
£



D. Fraxcisco. — iCanario con Rafaelito!
iSiempre igual! Cuando chiquillo, estabas &
lo mejor un mes Sin parecer por casa; DEro
si ibas, no habia titere con cabeza gracias a
tus volantes y tus peonzas... Por cierto que
wna vez, en un tris que no saltas un ojo a
Eva.. Todavia conserva un poquitin la
sefial. (La indice en la cara de Eog).

RaraEL.— Por fortuna ya no juego al vo-
lante. -

Eva.—Por desgracia. Los juegos de los
nifios grandes son peores. -

. D. Francisco.—Mira, Rafaelito:
te llamo para que veas conmigo @
una enferma 4 quien ayudaremos,

‘t con tu ciencia y Yo con mi bue-

‘na voluntad. .
‘RarFagL.—A sus ordenes.

-+ D. Fraxcisco.—Vive cerca. En

‘seguida. Estd grave.

- Rararr, — Cuando guste.

D. FrANCISCO. — Pues en ‘mar-
cha. Y dispénsame, doctorcito;
Dios, que es mejor pagador que 1o
que ti piensas, saldara contigo es-
‘tas molestias que te causo (Vax
& salir).

IESCENA IX

Eva. — RaragL. — D. Fraxcisco.
_ ApeLiza (foro).

ApeLiva.—Muy buenas noches.
(Vestida para el teatro);
~ D. Fraxcisco.— Adids, vecini-
ta. Ahi dejamos 4 usted.
RaraeL. — A los pies de usted,
‘Adelina. Ya vi 4 Oscar. Hasta lue-
go: Tendré el gusto de 1ir con uste-
_des al teatro. |
Eva.—:Eh? (fnvoluntariamente).
~ Apeva. — Lo celebro ((Fo-
‘nidndose nn guanite ,
* RararL.— (Con wmrencibn. pore
Eve). Emilio me ha invitado al
palco. N
" ApeLixa.—Pues hasta luego.
RaraeL.— (4 Eoa, ol paser). (;Amigos €n
apariencia! [No lo olvides!) (Seez foro).
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x ESCENA X
Eva., — ADELINA,

 (Eva se sienta con tristeza).

. AppriNa. — (May atercada er abrocharse
¢l guante). ;Has visto Oscar? Treinta horas
5 ? : : :
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por ahi. Llegd al alba. Ni le veo nile 0igo.
Te aseguro, Eva, te aseguro que s6lo con
esta paciencia que Dios me dié puede una
sufrirlo. (Se fije en ella). ;Qué tienes: :Estds
_enojada? 23
+  Eva.— No, es que...
Apprixa. — ;Qué te pasa, dif
Eva. — Nada, no es nada.. Los nervios.
Quizé el corsé me oprime; senti de pronto
una molestia... pero ya paso.
°  AprLiNa. — (Maldito corsé! {Esla
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de seda 4 que los hombres condenan nues-
tro pecho! ;Claro! Les gustamos asi, oprimi-
ditas, en un pufio. Y siquiera tu marido lo
merece, pero el mio... (Sz encuentra cerca de
Iz estatnille y lo coge). Callal [Qué linda! La
has comprado... (gusto tuyor -

- Eva. — De Emilio.

Aperiva. — Un amorcillo... una ninfa que

-un nifio_ciego conduce. Por su faz inspirada.
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(exageracion de énfasis) v por la delgade
transparencia de su cuerpo, dijérase el alma
el ideal... Explicamelo. El te habra descifrado
esto,

Eva. — A ver. (Va, picada de curiosidad,
@& examinar la estatia). :

ApeLixa, — El alma arrebatada por el
amor. ¢Acerté? (Lo deja sobre la mese y le
szgue contemplando Eva reflexivamente). Un
sentidisimo obsequio. Una verdadera galan-
teria de tu marido, del poeta, del roméan-
tico. Dichosa tad 4 quien Emilio no ha pues-
to 4 la moda de los matrimonios frivolos, en
que el buen tono suple al carifio, en que la
etiqueta destierra 4 lus sentimientos dulces
y a los arranques del corazén...

- Eva.— (Se acerca @ Adeliza con marceda
preocupeacigs). De modo... que tid crees que
aquéllo significa...
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ADELINA.—:Quién lo duda? ;Hija, no soy
tan torpe! {Una mimoseria; un beso que en

Tva.—Pues si la tienes... [Coiz zz70ipss-
daa, de gue se contiene en se gma’cz ).

ApeLiNa.—:Qué?

Eva.—No, no; que no quiero que la teu..
gas... Me haces penaar, iDios mio!, unas co-
sas tan malas, tan imposibles...

Aperina.—No comprendo.

Eva.—51, Adeling; si esa estatuilla fuera.
lo que me has dicho... Entoncés... enton-
ces... |

ApeLiNa.~—: Qué? Habla. :

Evas.—De algtlin tiempo & acé, td me has
visto cambiar, hacerme recelosa, tener mie-
dos instintivos, ni méds ni menos que si en
el aire que respiro hubiese - venéenos invisi-
bles. Todo un mundo-de celos sin forma,
de estremecimientos pueriles, como de ré-
cuerdos de malos suefios; pues bien: si,
como td has dicho, estd cnn,densadﬂ €n esa
piedra un beso de amor, en la mujer que ha
de recibirlo debo ver condensados mis ce-
0s. Porque esa estatua es para la Carm&n
Terrero.

ApgrLiNna.—¢:La cémica?

Eva.—El regalo que esta noche le dedma
Emilio.

ADELINA.—[AD! (Reponiéndose de I S
presa). (Es que siendo asi, ya cambia!

Ev.a.—gClam que cambia!
ApeLiNa.—No tiene importancia.
Eva.—:Que no? Mucha, mucha...

Aperina.—No. Es el adﬂrnﬂ el bibelot in-
substancial (sin creer del todo lo gue dice), to-
mado al acaso 0 elegido por su artistico con-
junto. :Qué tiene de particular, entonces?

Eva.—;Quizds nada! ;Ojald! Pero, Adeli-
na, ese grupo estd mmz‘mz.:z’a expresainente;
€S un encargo, un pensamiento, tal vez, de
Emilio, dedicado 4 una mujer que no es la
suya y en que... jel dmor entra no sé por
qué causa! :

ApeLiNa.—Oh, si que te has vuelto sus-
picaz! Diriase que has perdido la confianza
en Emilio.

- 1a punta de los dedos te echa Emilio, y que
se queda ahi, siempre, cerca de t¥, cuajado
en figurilla de jaspe!

Eva.—Y :por qué no simple adorno?

(Brusca).

.- AbDELINA. — Escogido para ti, harias mal

1o tomédndolo como delicadisimo é intencio-
nado regalo. (Maz:zmzf.azz‘a de Eea). ¢Te dis-
gusta: lQué raral... Estd bien, sea:. un Bibe-
iaf un juguete. -

Eva—Y acaso tienes razén. (Reflexiona).
ApeLina.—Ya lo creo que la tengo!

Eva.—No lo sé. No sé qué pueda haber-
me hecho dudar de él. Acaso el desengaiio
que he visto de pronto en una amistad de
la nifiez, y que ha vertido en mi la duda para
todos los carines, hasta el de mi marido.

ADELINA. — tbn desengano?

Eva. — 5i. No puedo “hablar de él, me
molesta. Para ti que has.hecho la wda de
Madrid, que tienes el habito de la sociedad,
un desﬂncranﬁ €5 cosa de encogerse de hom-
bros. Para mi, para esta especie de salvaje
del carifio, que vino ayer, puede decus

8



~deuna 2ldea, del-hogar donde su—madre

“hacia culto de mil cosas aqui ridiculas, un

- desengafio €s horrible. Asi doy mi alma v
* asi-quiero la de Emilio: entera.

_Aperina. — Asi la tienes.

Eva. — Quiero suponerlo; pero ya me
enojaba esa amistad de Emilio con la Car-
-men Terrero, v td aumentas mis dudas.con
“lo que me has hecho notar en esas figuras
malditas.
“ Apgriva. — Cavilaciones, Eva. Tu mari-
do es un-artista. Ese regalo no debe ser otra

““cosa que una aspiracién de originalidad.

!

i

Eva.—Pero 4 esa mujer, cuya fama ha he-
“cho, con quien habla todos los dias, que es
tan ligera acaso como todas las del teatro,
joven, linda...

AperiNA. — Se dice que es una virtud.
El mal nombre de las actrices es una tradi-
cién que viene de tiempos antiguos...Y, ade-
mds, ivaya una hora para fijarte en ella:
cuando se marcha! He leido no sé donde
que sale para Sevilla en seguida.

Eva.—Para Sevilla! ;Cudndo? (Serpresa).
- AceLiva. — Esta noche 6 mafana. Alli
“estara todo el verano, y después, Dios sabe.
De manera que aunque te obstines en creer
que ese #ziio vendado deba producir efectos,
hay por medio tiempo de sobra.

Eva. — (Muy seriq). Emilio va también a
Sevilla. : | |

~ ApeLiva. — {Comos?
" Eva. — (Sintiendo Uepar). Ahi viene. Dé-
jame sola con él. (La empuja por la puerta
22quierda).

ESCENA XI
Eva.— Ewmiri0. —Criapo (enando se marca).

(Eva ko pasado & la izguicrda y Emilio en-
tra por el foro, sii verla, yendo & siinesa por
2in papel que busca). ' :

- - Easavio. — (Advirtiindola el volverse pora

‘salir). No te habia visto... jAh; qué guapal

“(El traje que te acabaron hoy?
' * Eva.— Si. ;Te agrada? (Distneando).
- Eavro. — Elegantisimo.
“. "Eva.— :Me hace bien?
" Eario. — Le haces bien. Para ti no hay
‘adorno posible. (Va d sa’r). '
Eva. — (Tienes prisa?
* Ewmriio. — Me esperan en la imprenta.
¢Querias algo? _ '
Eva. — (Vacilando). No.
Eaario. — Adios.
Eva.— Oye, Emilio.

5

o —0uné? ' S

_ Siéntate. -
Exrio.—Volveré si te place. Me aguar-
dan. .
Eva.—Un momento. Espera. :
Exir10.—Vamos, di. (Se’ eceria y se szen-
ta.—Pansa). Estds guapa. Qué encarnadal...
Muy bien para ¢l teatro. ¢Es natural? -
Eva.—IEs natural. Yo no me pinto, bien
lo sabes. Es decir, és natural... y no debia
serlo, JusT
Earuro.—-Pues no te entiendo.
Eva.—:A ti te gustaria que me pintase?...
:Como las coOmicas? .
Eairio.—No creas, hay veces qué COf-
vienc. Asi, discretamente, un poco subraya-
dos los ojus, un poco de animacién en los
labins... La mucha luz del teatro y la distan-
cia comen el coler. Pero tl no lo necesitas...
:Qué hacias sola? '
Eva. — Nada, entré... (Panse). ;Congue
esta madrugada marchas 4...7 i
EamiLio. — Si. .
Eva. — (Y luego 4 Sevilla...p ~ -
Eairio. — Si. ;Por qué lo preguntas? .
Eva.—La compania de la Comedia iva
4 Sevilla también? s
Eaicio. — Contratada para el teatro. San
Fernando. | e 2
Eva.— :Hardn tu comedia?
EmiLio. — Si.
Eva. — Salen mafiana, Creo? aietd
Exorio. — La semana que viene. Cuando
empiezan las fiestas. o S
Eva. — De modo que td volveras de Sé-
villa antes... antes que lleguen. Y vas... solo?
Exivio. — ;Claro! (Muestra recelo).” .~
Eva.— :Nadie ird contigo? (Ojservdndole).
EmiLio. — Nadie. (Pausa lgera). (Qué
tienes, Eva? Hay en tu acento algo que en
vano quieres disimular... e
Eva. — Pues no.
Exirio. — Sé franca conmigo.
Eva. — (Repentinamente, cnno para ver
¢l efecto). T no hards solo ¢l viaje. oY
EMILIO. (Domizdndose). (ER? (Que no’iré
solo? (Disimunlende mucho). Quizd quieres
td venrs '
Eva.—(Titusea engaiada por la aparente
sinceridad de Emilio). (Te desagradaria lle-
varmer fies
Emirio.—Si lo deseas... Si td lo deseas..
(Visiblemente coxirariado).
Eva.—(/nsistiendo). Cuestion de una ma-
leta mas. Eso se arregla én un vielo.
Eaucio.—jAh! bien, bien... pero... No'hay

Eva. —=Ven. (Se szeuia clle).

-
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nada més que hablar; dentr¢ de tres dias
vuelvo desde la huerta v nos marcharemos.
(Vacila). Si, decididamente, dentro de tres
" dias... (Como calenlando fechas). Eso es.

Eva.—(Acosdndole). No, esta noche. A la
huerta también. ;Te estorbo acaso?
~ Emrrro.—(Con ﬂz;ﬁza'fﬂj Al revés, me ale-
“gro. Yo, la verdad, nada te dije porque no
te suponia deseos de ir... ;Como el empefio
de venderla es tuyo!l.. |

Eva.—Desde que alli murié nuestro. hijo
formé el propésito de no volver... pero ;qué
gquieres?... tiene para mi la melancolia de los
“recuerdos tristes y la dulzura’ de gratos re-
cuerdos... Alli también pasamos nuestra luna
“de miel. !

ExmiLio—Es cierto.

Eva.—Por eso, antes de abandonar aque-
"llos lugares, donde hay gastado en dolor y
“en dicha tanto de mi corazon, los veria por

tiltima vez si me sintiera con énimo. (/nda-
gadora). Qué te parece, ;debo 6 no debo
ir? Haré lo que td quieras. .
ExrLio.—(Comprendizindo las sospechas de
¢llz). Pues si, ven. Y, otra cosa mejor: deci-
dida 4 vencer tu repulsién infundada, tele-
‘grafiaré al comprador que desisto de la
venta. |
"~ Eva.—;Cémo!

EnmiLio.—Iisperamos hasta manana para
arreglar comodamente el viaje, v luego, en
vez de tres dias, pasamos allda un mes.

Eva. —cEh? ‘

Earrro. — Nada. La primavera empieza
_espléndida. La pasamos ti y yo en la huer-
“ta, y vamos 6 no vamos 4 Sevilla, segln pre-
‘fieras. Yo estoy desde ahora mismo & tu dis-

pOsICiOn.
" Eva.—Ay, no sé qué decidir!

Eymicro.—Precisamente si por algo lo sen-
tia era por quedarnos sin un sitic de recreo
tan hermoso. Ademas, no dan por €l lo que
vale. Animate. Cuestién de una oleada de
pesar los dias primeros... En cambio, alli,
entregado 4 ti por completo mi pensamien-
.to, iré disipando tus celos.

Eva — (Qué celos? (Sobresaltada).

EnMiLio. — (Sonriendo). Los de esa fama
coquetuela y voluntariosa que...

Eva. — {Oh, si!

(EL criado, por el foro, con unz bandeja de
plata).

Crrapo. — Sefor.

Earriio. — ¢Qué hay?

Criapo.—Es la hora de llevar el encargo.

Exivio.—Entra. (Se levanta y va é colocar

la estatuilla en la bandeja, pero ae pronto se
acerce é Foa). (Ah, ta la querias! ¢Es bonita,
verdad?... (La coloca sobre la chimenea). Para
ti. (AL ::mzafa) Coge aquel jockey que ha}r en
el gabinete v llevale:s.

Ev 4.—No, no; atiende. (A/ criado que va
4 retirarse). ]:spera Que lleve esa.

Eamrrio. — ¢(No la querias?... Vale doble.

Fvs.—Pero cuando la has encargado ex-
presamente para ella...

Eairio.—No importa... Es un capricho de
Terol, que me la regala. Copia de su esta-

tua ﬂrande de la Iixposicion. Terol se mar-

cha 4 Biarritz y, va ves, no podria encar-
garle la tuya. (. 1 criado). Anda, la del gabi-
nete

Eva.—(;Le ofendi con mis dudas!)

Earnio.—Congque, trato hecho. Telearaﬂ&
v... (va & salir). :

Eva, .— No, Emilio. No. fhe atrevo. Vr-
solo vy xendeia- En otra ocasién me lleva
ras 4 Sevilla. . _

IEanLro.—Pero, mujer... (jla vencil) sé va-
liente. Yo tengo la seguridad de que si en
vez de salir en senrmda de alld cuando ocu-
rrié la desgracia, esperas... te acostumbras
d tu pena yv...

Eva.—Resueltamente, no voy.

EwmiLio.—:De modo que la vendor

Eva., — 51

ExiLio, — Piénsalo.

Eva.—LEstd pensado.

Earcro. — (jPobre dngel!). Como gustes,
(Sale). +

-

ESCENA XII
Iiva. — ADELINA (ésta entra).

ADELINA., — Vaya* :Te convences? ;Ves
como vo ténia razons

Eva. — La sinceridad que he visto en
Emilio, no puede fingirse, Adelina, 4 menos
de tener el alma avezada 4 la impostura. Pa-
rece que ha tratado de borrar mis inquietu-
des como si hubiese podido ir leyendo en
mi pensamiento. Y, sin embargo, aln tengo
odio @ ese retrato. Ailn, & pesar mio, me
queda el escozor de si cuanto acabo de oir
y ver no sera mas habilidoso que sincero.
Pero debo creerle.

AperLiNa. — T4, la duda; yo, la certeza,
con Oscar... y de puro acostumbrada 4 ella
no la siento. Yo, aunque vea lo que vea, no
importuno yva & mi marido con una pregun-
ta siquiera. ;A qué? A

1



“Eva.—iSeria como ti de buena gana! |
10:1& calmal!
Aprrrva.—l.a dela muerte de la ilusién.
- Eya.—jAh! :No quieres & Oscar? (Sorpre-
say dispusto).
- Aprriva.—Si le quiero... como un herma-
no; como... d... como dicen que se debe que-

rer 4 un marido.

Eva. — Explicate.

ApeLina. — No; si yo tampoco 1o éntien-
- do... Pero... lo dicen. Dicen que el matrimo-
-nio debe ser asi, una especie de contrato...
del cual la mujer recibe jno sél.. la repre-
_sentacion que da el marido... Por ejemplo;
_yn soltera, 110 seria nadie; y desde que me
casé, soy lalSeiiora de @i’.-:z;z:mm y tengo casa,
,cnad{}s, etcétera... ;Ah! v, ademds, tengo la
“obligacion de cruardar el honor de mi mari-
~do, por lo cual puede campar 4 sus anchas
sin el estorbo del honor, que conserva dée
. este. modo tan guardadito y flamante...

- Eva,—Y, asi, asi, en broma, veo que has
1d0 aceptando esas teorias.

ADELINA. — Son las del mundo, hija. Son
vlas mas admitidas acerca de la mﬂrahdad
~ del matrimonio.

Eva. — De la infamia del matrimonio.

ApeLiva, — Como quieras. Pero ya com-
prenderds que no soy yo la llamada 4 redi-
mir esta infamia. Con esta cabecita de pdja-
ro.que td -dices que tengo, bastante hago
- aguantdandome y cantando mis penas como
una Joca en mi jaula dorada. Y, alma se ne-
. cesita, porque vosotras las que tenéis mari-
. dos que 0s cuidan y enamoran,que 0s tienen
fﬂempre i un lado el alpiste v al otro el
agua, ignordis el peligro en que ponen 4 sus
pajaritas los maridos como el mio, pues
otros péjaros acuden furtivos hasta la jaula
abandonada entonando sus cantos de amor.
No habria sino querer torcer con €l piquito
. los alambres y tender el vuelo.
Eva.—(Bromeando como quien afablenen-
' fe aconseja). S0lo que ti no querrds nunca,
. guerida mia.

.- ADELINA. — Pero si vieses lo que es no
- poder librarse de la obsesién... no poder
~alejar de tu oido esos cantos seductores...

i {Eva. — La virtud los aleja. Mostrarla con
severidad es alejar los cantos para siempre.

ApeLNa.— Por la virtud se resisten. Pero
no sirve para esquivarlos, Mds que la pro-
pia virtud, guarda 4 la mujer la honradez in-
tachable del marido; y cuando ésta falta,
- nuestra virtud no es sino un incentivo mas

- para. la codicia agena. En el hombre la se-
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duccién es un hébito, un poco de ldstima
“hacia la belleza dﬂsprecmda ¥ va tienes el
principio del amor criminal hacia la esposa
en los amigos del libertino. Porque es un
poderoso -argumento que te puedan decir:
=3¢ infiel al. mﬁeirb

Eva.—(Muy préocupadea j J fiablunds vaga-
miente). Lastima... Los amigos... Un rargu-
mento poderoso... (Se cubre los ojos coin’el

paiinelo inclinando la cabeza sobre la ;;;:ma)

ADELINA. — (Sin reparar en le preocupa-
czon de Fza). Son nuestros barémetros de la
. fidelidad marital. El dia en que ellos supie-
sen que tu marido enamoraba 4 otra, ellos

. se dedicarian 4 enamorarte.

' nes razdn!
- de Emilio! (Con seiias).

Eva. — (L.—fﬂﬂ:ﬂ‘ﬂﬂdaﬁ o .;:m.f.emcm) iRa-
faell... ;Oh, sil.

.%IELI\. A — 1Qun& dices?

Eva. — Que si, Adelina. (Que tal vez 1:1&
‘Que tal ve.r_hafaei sabe... algo

ApeLixa. — jCémo!
Ev a.—Rafael, Adelina, tha t&mdﬂ el ﬂtm
dia ese descaro! Cuando ti has venido llo-

raba vo por su amistad muerta... Su amistad

de toda la vida... La sentia (con snmensa ra-

- biz), porque, llena de indignacién por un

amor repentino y absurdo que Rafael pro-

. curaba pintarme como una desgracia, aun
- alouna compasion le guardaba entre el des-

precio... Pero ti me estds dando, sin querer,
la clave de cosas inexplicables. Ahora ya sé
lo que ese amor significa, Es el engafio de
mi marido. Es... Carmen; cualquiera si no,
una querida, otra mujer... ;Y Rafael ha de
decirmelo!

ESCENA XIIT

Eva, -—- ADELINA. — RAFAEL
D. Fraxcisco ( foro).

D. Fraxcisco. — Cumplié con Dios y se
vuelve al mundo. jImpaciente! ;Me trae d la

. carreral

RAFAEL. — Soy para el teatro un gonr-

. mand. Me-gusta verlo todo, desde el prelu-

dio hasta lo dltimo. (Zree zn periddico).
D. Fraxcisco. — Pues segtn lo tranqui-
las que estdn, llegan al E&Uuﬂdﬂ ‘acto.
Eva.— Ves por tu abrzan. (4 Adelina).
aY Emilio? ¢y Oscar? Habra que avisarlos.
D. FR.%.}ICISCD. — Que se diviertan uste-
des. Yo prefiero la estufa en mi despacho
Mafiana 2 las tres. (4 Rafael).
‘Rararr. — A las fres.



—ApsyINA.— Hasta-meatiana, D.-rrancisco.
(Este sale derecha: Eva vy Adelina, foro).

ESCENA XIV
RararrL.—Despnsés Eva.

RAFAEL. — (Se sicnta junio @ la nesa de
lectura). Empezar por juego y concluir de
-yveras... {Su desdén me mata! {Su virtud sin
sombra de fingimiento como la veo por pri-
mera vez, su rebeldia y su altivez, me enlo-
quecen!... Vanidad... 6 carifio, no lo sé; pero
siento que de ella se me llena el alma y que
mi corazon é mi orgullo necesitan verla ven-
cida... {Esta casi extinguida raza de mujeres
honradas hasta en el pensamiento, no sabe
apreciar en el amor secreto mas que su lado
traidor... ; Vuelve!

(Ewa por el foro, con su abrigo, que ird d
ponérselo al espejo. — Rafael aparenta leer y
la observa).

‘RararL. — ((No huye de mil) (Paxsa).

Eva!

Eva. — (Después de :zrrgg!zrfsﬁ el abrigo).
~:Me hablabas? (Coxn cieria altaneria).
RaraeL. — Queria decirte que... si te mo-
“lesta mi compania en el teatro...

Eva, — (Con frialdad). Me es igual. Su-
-pondré que eres uno de esos conocidos que
-'nada importan:

RaraeL. — ;Cruel! Si supieras en qué des-
consuelo me deja tu menosprecio... Yo no
creia que hubiese nada mas terrible que la
muerte de un ser querido, y lo hay: la
muerte de su carino. Horrible es ver para
siempre sin luz vy para siempre muda y {ria,
los 0jos que nos acariciaion v la boca que
nos $onrio; pero mas horrible adn es ver en
ellos trocados el afecto por la indiferencia.

Eva. — Me pediste que suavizara €l rigor
de mi prohibiciéon bajo la promesa de no
" hablar de...

Rararr. — Calla ahora miamor. Te habla
el espectro de aquel amigo & quien aprecias-
g < muchDE anos.

Eva.—Que no tuvo reparo en ofen-
derme... (Sentdndose lejos).

RarasL. — Que tuvo la desdicha inmen-

-gracia de que llegase tarde el azar que habia

de despertdrsela... :

Eva. — (;OhY) (Zemerosa de saber édo gue
Rafacl alude). Y fué ese Oscar?'___, (Coz gran
recelo).

RAFAEL. — (Su severidad se aplar:f,) (Cox
vanidose alegria).

Eva, — Dimelo. Quiero saberlo.

RAarFaEL.—Fué... nada... Mirarte, cuando
te he mirado tanto; verte sufrir, cuando
tanto fui testigo de tus penas; contemplar
de improviso tu hermosura que tanto habia
contemplado sin verla, como sin ver la gran-
deza del cielo se contempla desde nifio,
hasta que un pesar y la majestad de cual-
quiera noche la descubren... jDe noche fué
también! Derramaba la azul lampara una cla-
ridad fantdstica sobre tu lecho, en el cual
yacias abrasada por la fiebre, sin sentido,
palida... ,

Eva.—iAh! (Darante toda la escena habla-
ré& Rafael sin leventarse, con indolente iris-
teza).

Raraer. — Extenuado Emilio de cansan-
cio, dormitaba en la butaca 4 tu cabeceral
Yo te velaba, v en el silencio de la habita-
¢ién s6lo ofa tu respirar fatigoso y mi nom-
bre y el de tu marido, que un delirio tran-
th:: ponia en tus labios. Te estremeciste,
y me acerque: ardias. IFija la vista en tus
cerrados 0jos, quedéme pensando en nues-
tra infancia, cuya historia de purisima ter-
nura me parecia estar viendo escrita por mis
castos besos de nifio sobre tus mejillas, so-
bre tu frente, sobre tus pestafias de seda..,
:Por qué no darte otro igual, tan puro? Est-:.
ai'an senti y te besé en la frente.

Eva,—iDios mio!

RaraeL. —Con tanto anhelo, que el esta-
llar del beso casi desperté 4 tu marido.

Eva. — jOh, Dios! (Pausa).

RararL.—Si, Eva. Yo también compfién-
di en seguida que nuestra infantil amistad
habia perdido sus derechos. Aquel béso-d
que yo aspiraba en nombre de sincero:afec-
to, me supo 4 robo de piacer te senti mu-
jer, no nifiz; y la impresién quemante de
aquel beso que ni 4 ti misma pude luego
confesar, quedd en mi conciencia turhéﬂd-:hla

sa de no descubrir en la amistad 4 la pasion
dominada anos y anos — porque la amistad
entre el hombre y la mujer es el principio
insensible del amor—, y que tuvo...

Eva.— Mientes. ;La senti por ti noble y
pura!

RararL. — Y gue tuvo, ademads, la des-

con no s€ queé irresistible y secreta delécta-
cién de lo prohibido.
Eva, — ;Qué traicion del sentimiento! -
RAFAEL. — Esa es la palabra: trdicién.
Pero no del amor, sino al amor hecha por
no sé qué calculos miserables. 1Los nifios sé
besan porque se aman, y es bien triste tge



creciendo con la edad el amor del beso, el
fan de besar se convierta en crimen.

Eva.—(Mirdndole con arrogancia).Crimen
que debia estar yaciéndote sentir su ver-
glienza junto 42 mi. _ .

RAFAEL. — (Afrontando su mirada). No.
Desde entonces, te lo juro, ya junto 4 ti no
he vuelto 4 sentir mas que esa material ema-
nacién de tu belleza que me rodea y me
embriaga como el aroma del nardo.

Eva.—:Y no te hiere en la conciencia el
engafio 4 Emilio, al amigo fiel, al marido
honrado? :No te impuso respeto ni su honor
siquiera® (Pause). jOb, preciso es que lo
tengas por un miserable como los demas,
cuando no basté 4 contenerte el espectacu-
lo de nuestro hogar honesto... (corn ntencton)
de nuestra felicidad nunca por él turbada!
(Pausa més lgera). Aun siendo td un insen-
sato y aunque yo fuera una mujer despre-
ciable, la dignidad de Emilio debiste pensar
que habfa de contenernos 4 los dos, & ti y
4 mi... (Con habilided).

- Rsraer.—(;Qué quiere decirme!)

» Eva.— (Con la misna sntencion ). Callas,
porque tengo razén, porque te empeque-
fiece la comparacion con €l...

RaraeL. —(;Cielos! (Quiere una disculpa,
6 por qué habla asi?)

“Eva.—:No es cierto? Dilo. Si mi virtud
no bastase tendria siempre el escudo de
su virtud.

RaraEL.—iDe su virtud! (Con sonrisa 2it-
crédula). '

Eva.—:La pones en duda’

RaraeL.— Eva... la virtud... se entiende
hoy de un modo orginalisimo... (Levaniase
indoleitensente y se apoya e la mesa st acer-
carse).

Eva.—:Eh?

RarFaEL.— Dejo tiempo hace el reino de
los hombres, y se bate en un pequeno rin-
cén del de las mujeres... Atrincherada en...
en antiguas y deleznables murallas. Quizds
de Emilio he aprendido algo de esto.

Eva.— (Levantdndose vivamente y hacien-
do por donzinarse). {Ta sabes de Emilio...r

RararL. — De sus pensamientos, de su
filosoffia... Es pensar moderno. De sus he-
chos... sé que... (jldstima que no supiese
algo!) ;

Eva.—:Qué sabes?

RararL. — (Juguieto, comno buscando algo en
su imaginacion. De pronto, se acuerde del pe-
riddico gue tiene en la mano). Pues s€ y—no

sé mas—rpor lo gronto ya es algo,—que no
13
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todo su entusiasmo es para tu.belleza..
Atiende... (Busca e €l periodico).

Eva. — (Exaltadisina). Y qué es:

RaraEL. — (Con sonrisa y simpre. fria).
Nada. El periédico que dirige tu marido.

! nimero de esta noche. Acabo de com-
prarlo. (Busca el pdrrafo). «... ecceh... Nota-
ble... munch... creacién... ecceh... de sprity
flexibilidad verdaderamente franceses, cuya
hermosura corre parejas en su talento in-
comparable; resumen de la distincion y la
elegancia...»

Eva.— Y bien... ([uterrumpiéndole).

RAFAEL. — (Sin kacer caso y snbrapanag
cada wvez mds). «Criatura, en fin, predilecta
de Dios, bajada al mundo para ensuefios de
amores ideales como encarnacién misma de
la poesia...>

Eva.— Pero...

RarssL. — Firma «Polux»... Es decir, tu
marido. —

Eva. — ;Oh! jAlguna artistal... jEs la fra-
se hecha de la Prensa para el elogio!

RAFAEL. — Si, una artista... pero no €stu
marido, no es Emilio, el escritor personali-
simo y original, amigo de las frases hechas...
Prefiere hacerlas. Y convengamos e€n Qqueé
ciertas frases, tan llenas de hiperbdélica ad-
miracién, se Aacen... cuando realmente vale
la pena el objeto admirado. Leg, lee todo el
articulo... (Alargdndole el periddico que Eova
no intenta coger). Es de punta 4 punta una
vistosa pirotecnia con lucecitas de colores
y pélvora de entusiasmo... (Déja de alargar
el periddico). Un delicadisime nocturno en
trémolos de violonchelo para despedir & esa
gentil Carmen...

Eva.—(Con doloroso acento de convencida).
jCarmen!

RarAEL. — (Acentuando la intencion de sus
palabras y acercindose centelosamente). La
actriz angelical cuyo retrato estd aqui, junto
al tuyo (lo coge), con dedicatoria de bien
misteriosa sencillez, compitiendo en expre-
sién con la tuya amante. (Coge ¢/ de Eva).
Tu escribiste: <A Emilio, Evas; v ella es-

cribié: Al autor de Le Esclava, Carmens.

Dulce y sélo el nombre, sin frias protestas
de amistad ni admiracién. jTal vez os guib
Ja mano el mismo sentimiento!

Eva. — (Arrebatdndole el retrato de Car-
men, gue Rafael le muestra, lo mire; después
lo arroja en su sitio y se aleja hondamente
preocupade). Carmen, Carmen!

RarasL. — (jLe ha hecho impresion!).

Eva. — (De improviso). ¢Por qué la has



nombrade? :QJué mds sabes de Carmen?
Rararr. — Nada mis.
Eva. — Dilo todo. (Amenazadora).
RararL.—Peroyosabrémés site importa.
Eva. — Esta misma noche. Me importa
saber cudndo sale de Madrid... ;:Me lo dirds
luego?
RaraeL. — Te lo prometo. (Szent legar
gente y Eva sé refira preocupada).

ESCENA XV
Eva—RaraeL.—ADELINA.—LregoEMILIO N
— = 2
Uscar.

ADELINA.—(For0). Aladisposicién deuste-
des. ¢Estorboz... (jQué€ caras tan extranas!).

Exavro. — (Apareciendo con Oscar con
el sombrero en la nano). — (Ea, vamos! Es
tarde.

Eva, —:A doénde?

Exuro.— Al teatro. (Movimiento de Eoz).

¢No quieres ir? (;Qué sucede aqui?).

Eva. — (Alli los observaré juntos).

Eatrio. — Pareces contrariada. :Qué te
pasa? cEstd mal? (Mire & Rafacl con cieria
curiosided).

Eva. — No. ;Vamos! Estoy buena! ;Con-

tenta, muy contenta... (K¢ cornz sarcasmo y

salen foro. — Enilio, en la puerta, no deja de
vbservar con tenacidad & Rafasl, hasta gue
sale tanbien).

-
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ACTO SEGUNDO

Sala, — Puertas laterales v dos al fondo.

ESCENA PRIMERA

Aparece vacia. Snena tinbre dentro.

D. Fraxcisco. — (Atraviese lo escena
desde la derecha d le izguierde). (Antoniol
<iLucial... ¢Estdis durmiendo?

-Cr1ano.—Sefior. (Como recién despertado
entrasido por le izquierde).

D. Fraxcisco. — ¢No ois que llaman?
Hace una hora! (Vaelve & sonar el timbre).
(El criado sale derecha fordo). Las once. No
es posible que haya acabado la funcidn.

: ESCENA II

~ D. Fraxcisco. — OsCar. — RAFAEL.
- Después ADELINGA, -

Cr1apo. — (Ziz el fondo). Los senoritos.
(Entran Oscar y Refael).

D. Fraxcisco.—:Qué pasa? ;Por qué vol-
VEISs?

Oscar. — Su sobrina que...

D. Fraxcisco. — ¢Se ha puesto malar

Rararr. — Un mareo. jNada! El calor...
I.a emocién quizé del ruidoso triunfo de su

marido... con esa actriz.
15

Oscar.—Se alivié en cuanto sali6 al aire.

RararL. — Ya antes de salir estaba «lgo
nerviosa, '

Oscar.—(Y, 6 mucho me engafio 6 ti cca-
baste de ponerla). .

D. Fraxcisco. — (4 Adelina, gue entia).
:Coémo estd Evar

ApeLiva. — Bien. Ha ido & su cuarto.

D. Fraxcisco. — (Y Emilio?

RaragL.— Alld queda junto 4 la Terrcro,
bajo una lluvia de rosas. Los aplauden a
rabiar.

ADELINA. — (Aparte, wzrando con disiiin-
lado desprecio & Rafael). jPobre Eval (Se
sienta).

D. Fraxcisco.— Conque, al fin, tendre-
mos que convenir_en que ha hecho-Emilio .
un gran drama. (Se sienta).

RaFaEL.—Audaz, y, sobre todo, simpatico
al bello sexo. (4 Adelina). |

AperLiva.—(Desabridamente). Una confe- -
sion despreocupada de la tirania del sexo
fuerte. '

D. Fraxcisco. — ¢;Con propésito de la
enmiendar

Aprrina.— De la en... jsi! con indudable
propdsito de la enmienda del autor.., y de



todos los tiranos. ;Verdad, Raf:el? :Verdad,
maridito mio?
Oscar. — (jAtizal) == .
RarFagL, — Perddn. La tirania, ustedes.
Ejercida eternamente sobre' el trono- del
amor. Yo no estoy confoime con Emilie.

v [F e
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Ustedes que nacen para el placer.... que se
educan para el sentimiento, que junto 4 la
rénegada prosa del trabajo son las flores de
la vida...

ADELINA.—;Y el hombre, cs ratural, tra-
tandose de flores!... Esta me agrada por el
color, pues la cojo; aquélla por la forma,
venga; la otra por el perfume, la corto tam-
bién... y cada dia una. Cortadas no duran
mas, ya se sabe.

Raragr. — ;Oh, por Dios!

ApeLxa. — Nada, en lo de las fiores estd
usted menos equivocado que en lo del tro-
no. (Somos unas reinas muy raras!

Raraer. — Absolutas. Dignas de la mas-
culina envidia.

D. Fraxcisco. — ;Desdichada reinal... Si
llega pobre y sola 4 este mundo, ofrécesele
su jornada en dos caminos, Rafaelito: el del

honor, hacia el hospital; el de la deshonra,
hacia el escarnio.
AperLiNa.—Y, pobre 6 rica, soltera ¢ ca-

sada, dijo usted bien, se la educa exclusiza-
mente para el amor; se la hace sensidle, mny
sensible; débil, muy dépil de cuerpo y de

voluntad; v en segui-

fuerte y formé asi dfsu’
dnlce compaiera...

RaragL, — Por el
gusto de ofrecer 4 la
debilidad caballeresco
apovo...

ApeLiNa. — ((Hipé-
crital) La busca, la
acosa, pone 4 su honor
perpetuo cerco. Y jay
de la vencida! porque,
ya lo dijo un francés,
en una verdad como
un puiio: <;Cien aman-
tes el sefor?.. Muy
bien. :Un amante la
sefiora’... Muy mals. Y

Oscar.
Oscar.— Lo dicho. Este Emilio
nos va 4 hacer de Madrid un Bos-
ton. Doctoras y sabias, y luego que
nos griten: ;Somos iguales!
RaFsaEL.— jQué absurdo! (Como
buscando el apgyo de D. Francisco).
D. IF'raxcisco. — Nada de eso. La légica
de la libertad. Yo os podria decir, sobre es-
to y contra esto, mucho. Sélo que os abu-
rririan como siempre mis sermones (se /Je-

vaita) v voy 4 concluir mis tareas. (Llega -

hasta la prerta devecha y sé vuelve @ decir).

Pero no olvidarlo. Para salir de este ambien-

te de hoguera en que la libertad abrasa 4 la

religién, y donde no se respira mds que hu-

mo de justicia v cenizas de honor, hay que
dejar que la libertad queme todo lo que es-
torba, 6 inundar el fuego con torrentes de
fe hasta que de libertad no quede una chis-~
pa. Los extremos se tocan; Emilio quiere
redimir 4 la mujer haciéndola tan libre como
el hombre; vo quiero que el hombre sea tan.
bueno como ella. Ustedes no quieren ni una
cosa ni otra: (& Oscar y Rafael) les va bien

como ahora.
( Gﬂﬂﬂfzﬁ_ri’i ;

——

Losderechos de propiedad piciérica y literaria quedan reservados a sus respectivos autores.
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da el hombre, que es

no va por ti, carisimo -
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122 edicion de su Diccionario. Precio: D pe-
setas.

Historia Militar de Espaiia. Dos tomos.
Precio: 10 pesetas.

Guia practica del opositor & Escuelas. Pre-
cio: 2 pesetas.

Glorias Militares de Espana. Obra dedica-
da 4 S. M. el Rey D. Alfonso XIII vy, por
consiguiente, sancionado el espiritu militar
y patridtico que la informan, por €l Cuarto
militar del Rey. Precio: 2 pesetas.

Mapa Universitario de Espana. Precio: 10
pesetas. Este artistico y alegérico Mapa es-
td 1luminade 4 catorce tintas v en sus mar-
genes se contemplan alegéricas figuras de
todas las carreras facultativas y los frontis-
picios de las diez Universidades de Espafa
y les del Ministerio de Instruccién piiblica
y del Museo Nacional de Escultura.

Por la publicacién de las dos primeras
obras lexicograficas, €] autor fué objeto de
la mas alta distincién por parte de la Real
Academia Espafiola de la Lengua y ha sido
recompensado por el Gobierno 4 propuesta
de la propia Academia.

ILos pedidos se haran 4 la Redaccién de
Los Cuextos ExTrrMmES0s, Calvo Asen-
sio, 9, 2.°—~Madrid.

PAPELERIA. IMPRENTA. LITOGRAFIA

Articulos para Oficina y Fabrica de Papel
de Vasares y Confetti.

- FRANCISCO LENCINA
Conde de Romanones, 3 y 5.—MADRID

CONSULTORIO DENTAL

HUMILLADERO, 2, MADRID

Avulsiones indoloras.
Dentaduras ldeales.

Balgafién y Moren

IMPRESORES—Pelayo, 36, Madrid.

RESERVADO

PARA

I A EQUITATIVA

(cOMPARTA DE SEGUROS)
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Edrardo Barriobero: Guerrero, novela, 2 pesetas.

Rafael Lipez de Haro:r Dominadoras, novela, 8 pese-
tas.

Angel Lopez Ortiz de Ledn: Arpegios, prosa y verso,
2 pesetas,

Angusto Martines Olmedilla: La caida de la mujer,
novelas cortas, S pesetas.

Isaac Miuioz: El libro de 1as victorias, 3 pesetas.

Fernando Rantos v Marcelino Brave: Alma v carne,
novela, 2 pesetas. o =]

Pedro de Répide: I.a enamorada indiscreta, novela,
3 pesetas,

Salvador Rueda: 1.a Cépula, novela, 3 pesetas.

Santiago Rusinol: La Madre, Cigarras v hormigas,
Teatro. 3,50 pesetas. '

Felipe Sassone: Almas de fuego, novelas cortas, 3 pe-
sSeras.

José de Siles: La hija del fanzo, novela, 1 peseta.

Felipe Trizo: La Bruta, novela, 3,50 pesetas.

:': » El Barén de Lavos, novela de Abel

: Botelho, dos tomos, 6 pesetas.

Ramon del Valle-Inclan: El Margués de Bradomin,
novela, 3,50 pesetas.

Anzeles Vicente: Teresilla, novela, 2 pesetas.

Ramdin Villezas: Géminis, novelas cortas, 3 pesetas.

Fduagrdo Zamacors: Rio abajo, 3 pesetas.

tl—-r-ﬂ.“ = 3= = ==
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Mannel Abril: Canciones del corazdn ¥y de Iz vida,
2 pesetas.

José Santos Chocano: Fiat Lux, 4 pesetas.

Lnrigue Diez-Canedo: La Visita del 5ol 2 pesetas.

Fernando Fortiin: LLa hora romantica, 2 pesetas

Alfredo Gémez Jaime: Rimas del Trdpico, 3 pesctas.

Luis C. Lipez: De mi Villorrio, 2 pesetas.

Antonfo Machado: Soledades, Galerias, Otros poemas,
3 pesetas.

Manunel Machado: Alma, Museo, Los cantares, 3 pe-
setas.

Grezorio Martinez Sierra: La Casa de la Primavera,
3,01 pesetLas,

Gonzale Moltna: Rimas bohemias, 2 pesetas.

Tonris Morzles: Poemas de la Gloria del Amor v del
Aar, 2,50 pesetas.

J. Ramirez Uria: Las Levendas de la Brisa, 2 pe-
Seras.

José Pablo Rivas: Los cantos d la aurora, 3,30 pesetas.

Leonardo Sherif: Versos de Abril, 2 pesetas.

José de Siles: E1 Diario de un poeta, 1 peseta.
5 »  Musa retozona, | peseta.

Varios antores: La Corte de los poetas, Florilegio de
Rimas modernas, 4 pesetas.

Francisco Villaespesa: La tristeza de las cosas, 3 pts.
E1 Patio de los Arravanes, 5 pésetas.

ot Antonio de Zavas: Levenda, 1 pesetas.
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